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3571 RESOLUCION de 23 de diciembre de 2004, de la Direccion

General de Sequros y Fondos de Pensiones, por la que se
publican las condiciones especiales y la tarifa de primas
del seguro combinado y de daiios excepcionales en patata;
incluido en el Plan de Sequros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2005.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para el
ejercicio 2005, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 3 de
diciembre de 2004, con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administraciéon General del
Estado concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados
que suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agra-
rios Combinados.

Las polizas y tarifa correspondientes a estos seguros tnicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la Agrupacion Espaiiola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, S.A.

La Disposicion Adicional del Reglamento para aplicacion de la
Ley 87/1978, aprobado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre,
indica textualmente que «Los Ministerios de Hacienda y Agricultura dentro
de sus respectivas competencias, quedan facultados para dictar las normas
que requiera la interpretacion y el desarrollo del presente Reglamento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifa de primas a utilizar por la Agrupacién Espanola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, S.A., en la
contratacion del seguro combinado y de dafios excepcionales en patata;
por lo que esta Direcciéon General ha resuelto publicar las condiciones
especiales y la tarifa de primas del mencionado seguro, incluido en el Plan
de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2005.

Las condiciones especiales y tarifa citadas figuran en los anexos
incluidos en esta Resolucion.

Contra la presente Resolucion se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el Excmo. Sr. Secretario de Estado de Econo-
mia, como 6rgano competente para su resolucién, o ante esta Direccién
General de Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de 26
de noviembre de 1992, segun redacciéon dada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero, lo remitira al 6rgano competente para resolverlo; todo ello de con-
formidad con lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 23 de diciembre de 2004.-EL Director General, Ricardo
Lozano Aragiies.

ANEXO I

Condiciones especiales del seguro combinado y de daios
excepcionales en Patata

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2005, aprobado por el
Consejo de Ministros, se garantiza la produccion de Patata contra los riesgos
de Pedrisco e Inundacién y Garantias de Danos Excepcionales, en base a
estas Condiciones Especiales, complementarias de las Generales de la Poliza
de Seguros Agricolas, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto.—Con el limite del capital asegurado, se cubren los
danos en cantidad que sufran las producciones de patata en cada parcela
por los riesgos indicados, siempre que dichos riesgos acaezcan dentro del
correspondiente periodo de garantia.

Se establecen modalidades segun el ciclo de produccién de patata.
Cada modalidad caracteriza a cada uno de los ciclos de produccion, de tal
forma que cada una de ellas vendra determinada por un periodo de siem-
bra, segin se refleja a continuacién:

CUADRO 1
Modalidad
Periodo de siembra gg?ﬁ;ﬁﬁ
Nombre Codigo
Temprana «A» Desde 1/1 al 28/2 15- 7
Media estacion «B» Desde 1/3 al 15/5 31-10
Tardia «C» Desde 16/5 al 30/6 30-11
Muy tardia «D» Desde 1/7 al 30/9 28- 2%
De siembra «F» Desde 1/3 al 30/6 30-11

Las fechas limite de garantia corresponden al afio en curso, excepto la
que figura con (¥*) cuya fecha limite de garantia corresponde al afo
siguiente.

A efectos del Seguro se entiende por:

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma
sOlida y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el
producto asegurado, como consecuencia de dafos traumaticos.

Danos excepcionales:

a) Inundacién-lluvia torrencial: Se considerara ocurrido este riesgo
excepcional cuando los danos producidos en la parcela asegurada sean
consecuencia de precipitaciones de tal magnitud que ocasionen el des-
bordamiento de los rios, rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolla-
das, avenidas y riadas, con los siguientes efectos en la zona:

Darios o sefiales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como caminos, muros de contencion, bancales,
margenes, canales y acequias.

Daios o sefiales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estaran cubiertos los daios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacién que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de Inundacién-Lluvia Torrencial segun la defini-
cién anterior, se garantizan las pérdidas del producto asegurado a conse-
cuencia de:

Asfixia radicular, arrastre, descalzamiento, enterramiento y enloda-
miento de la planta.

Pudricion del tubérculo.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto
asegurado durante el siniestro o los 10 dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los 10 dias siguientes al
mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a dafios en la infra-
estructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijarda en funcion del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
segun los casos, en base a la Condicion Especial Vigésima primera —Repo-
sicion o Sustitucion del Cultivo- o, en su caso, descontando los gastos no
producidos por las labores no realizadas.

A efectos del seguro, los danos anteriores se consideraran como danos
excepcionales.
Quedan excluidos:

Los dafios producidos por Inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o
vicios de construccion. Asimismo, los producidos por la apertura de las
compuertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el
funcionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean
consecuencia del riesgo cubierto.

Los dafios que no se originen por la accién del riesgo cubierto sobre la
parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los dafios en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizaciéon admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de corona-
cién de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de estos,
siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para el desvio
de las aguas.

Ubicadas en zonas humedas (pantanosas o encharcadizas) naturales o
artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

b) Lluvia Persistente: Precipitacion atmosférica de agua que, por su
continuidad y abundancia, produzca encharcamiento y/o enlodamiento,
causando daios en la produccién asegurada, con los efectos y/o conse-
cuencias que abajo se indican, debiéndose producir éstos de forma gene-
ralizada en el término municipal donde se ubique la parcela asegurada.

Efectos y/o consecuencias:

Asfixia radicular, arrastre, descalzamiento, enterramiento y enloda-
miento de la planta.

Pudricion del tubérculo.

Imposibilidad fisica de efectuar la recoleccion, debiendo existir sena-
les evidentes de anegamiento que impida realizar la misma, durante el
periodo de lluvias o los 10 dias siguientes al final del mismo.
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Plagas y enfermedades durante el siniestro o los 10 dias siguientes al
mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a danos en la infra-
estructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijara en funcion del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
segun los casos, en base ala Condicion Especial Vigésima primera —Repo-
sicion o Sustitucion del Cultivo—, o en su caso, descontando los gastos no
producidos por las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los dafios producidos por Lluvia Persistente en parcelas con drenaje
insuficiente.

Los danos producidos en parcelas ubicadas en zonas himedas (panta-
nosas o encharcadizas) naturales o artificiales, delimitadas de acuerdo
con la correspondiente legislacion especifica.

Las pérdidas ocasionadas por retrasos vegetativos que se puedan pro-
ducir en el cultivo.

¢) Viento huracanado: Movimiento violento de aire que por su inten-
sidad ocasione por accion mecanica pérdidas del producto asegurado
cuando se manifiesten claramente los dos efectos siguientes:

Desgarros, roturas de hojas, por efecto mecanico en el cultivo asegu-
rado.

Daiios o sefales evidentes producidos por el viento en el entorno de la
parcela siniestrada.

No son objeto de la garantia del Seguro los dafios producidos por
viento que no produzcan los efectos mecanicos anteriormente descritos,
tales como vientos calidos, secos o salinos.

d) Incendio: Fuego con llama que, por combustién o abrasamiento,
ocasione la pérdida de los bienes asegurados.

Otras deficiones:

Daiio en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccion real
esperada a consecuencia de el/los siniestros cubiertos, ocasionada por la
incidencia directa del agente causante del dafio sobre el producto asegu-
rado u otros 6rganos de la planta.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el/los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la péliza y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Parcela: Porcién de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cer-
cas, zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc.),
o por cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesio-
nes en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de
ellas seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccién: Cuando la produccion objeto del seguro es arrancada del
suelo, y ha superado el proceso de «oreo» o secado, con un limite maximo
de 7 dias a contar desde el momento en que es arrancada.

Segunda  Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este
Seguro, abarca a todas las parcelas destinadas al cultivo de Patata en sus
modalidades y que se encuentran situadas en el territorio nacional.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por Entidades Asociativas Agrarias (Socie-
dades Agrarias de Transformacién, Cooperativas, etc.), Sociedades Mer-
cantiles (Sociedad Andénima, Limitada, etc.) y Comunidades de bienes,
deberan incluirse obligatoriamente para cada clase en una tunica Declara-
cién de Seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables,
las correspondientes a las distintas variedades de Patata, cuya produc-
cién sea susceptible de recoleccion dentro del periodo de garantia esta-
blecido para cada modalidad, ubicadas en el ambito de aplicacion.

Las producciones de Patata de siembra seran asegurables siempre y
cuando cumplan los Reglamentos Técnicos de Control y Certificacion de
Semillas correspondientes, asi como cualquier otra reglamentacion espe-
cifica que les sea aplicable.

No son producciones asegurables, las parcelas pertenecientes a Cen-
tros de Investigacion destinadas a experimentacién o ensayo, las parcelas
que se encuentren en estado de abandono, las producciones destinadas al
autoconsumo de la explotacion situadas en “huertos familiares”, que-
dando por tanto, excluidas de la cobertura de este Seguro, ain cuando
por error hayan podido ser incluidos por el Tomador o el Asegurado en la
Declaracion de Seguro.

Cuarta. Exclusiones.—Ademas de las previstas en la condicion Gene-
ral Tercera, se excluyen de las garantias del Seguro los danos producidos
por plagas, enfermedades, sequia o cualquier otra causa que pueda prece-
der, acompanar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para los

riesgos de Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente en la Condi-
cién Primera de estas Especiales.

Asimismo quedan excluidos los perjuicios econémicos (pérdidas de
valor comercial) que se puedan ocasionar por cualquier riesgo cubierto, a
consecuencia de retrasos vegetativos.

Igualmente estaran excluidos aquellos dafios ocasionados por los
efectos mecanicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones o trans-
mutaciones nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la Poliza se inician
con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca
antes de la aparicion de la segunda hoja verdadera en, al menos, el 50 % de
las plantas de la parcela asegurada.

Las garantias finalizaran en la fecha mas temprana de las relacionadas
a continuacién:

En el momento de la recoleccion, y en su defecto a partir de que sobre-
pase su madurez comercial.

En la fecha limite que para cada modalidad se indica en el cuadro 1,
como fecha limite de garantias.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor del
seguro.—El Tomador del Seguro o el Asegurado debera suscribir la decla-
racion de seguro para cada modalidad de Patata en los plazos que esta-
blezca el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, en adelante
M.A.PA.

Siendo legalmente obligatorio el aseguramiento de todas las produc-
ciones de la misma clase que el Asegurado posea en el ambito de aplica-
cién.

Carecera de validez y no surtira efecto alguno la declaracién cuya
prima no haya sido pagada por el Tomador del Seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el tltimo
dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerara como pago
valido el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacion del plazo de
suscripcion.

La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que se
pague la prima por el Tomador del Seguro y siempre que previa o simulta-
neamente se haya suscrito la Declaracién de Seguro.

Modificaciones de la declaracion de sequro

Se aceptara la baja de parcela/s por no siembra o el cambio de parce-
las siempre y cuando a la recepcién en Agroseguro de la solicitud perti-
nente no se haya declarado ningun siniestro en la P6liza y figure la identi-
ficacién, superficie y produccién de las parcelas afectadas y nuevas.

El plazo limite maximo para la comunicacion en Agroseguro sera de 20
dias después de haber finalizado el plazo de suscripcién.

El cambio de parcelas conllevara una regularizacion del recibo, si
procede.

En el caso de baja de parcelas por no siembra, sin cambio de parcelas
a otras nuevas, se extornara la prima de coste

Séptima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos desde la entrada en vigor de la pdliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el Tomador del Seguro, mediante ingreso directo o transfe-
rencia bancaria realizada desde cualquier Entidad de Crédito, a favor de
la cuenta de AGROSEGURO Agricola, abierta en la Entidad de Crédito
que, por parte de Agroseguro, se establezca en el momento de la contrata-
cién. La fecha de pago de la prima sera la que figure en el justificante
bancario como fecha del ingreso directo o fecha de la transferencia.

Se debera adjuntar copia de dicho justificante al original de la Declara-
cion de Seguro Individual, como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningun caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectie directamente al Agente de Seguros.

Tratandose de Seguros Colectivos, el Tomador a medida que vaya
incluyendo a sus Asociados en el Seguro, suscribiendo al efecto las opor-
tunas aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima unica a su
cargo correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa
que efectie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha de
recepcién en la Entidad de Crédito de la orden de transferencia del Toma-
dor, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya efectiva-
mente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepcion de la orden y la del curso
efectivo de la misma por la Entidad de Crédito medie méas de un dia habil,
se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior a la fecha
en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha Entidad la
transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
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incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recep-
cién de la Entidad Bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en
dicho pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del tomador del seqguro y asequrado.—Ademas
de las expresadas en la Condicion Octava de las Generales de la Péliza, el
Tomador del Seguro, el Asegurado o Beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar toda la produccién de Patata de la misma modalidad que
posea en el ambito de aplicacién del Seguro. El incumplimiento de esta
obligacidn, salvo casos debidamente justificados, dara lugar a la pérdida
del derecho a la indemnizacion.

b) Reflejar en la Declaracién de Seguro la fecha de siembra en su
caso, asi como la variedad empleada en cada parcela.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacién en todas
o algunas de las parcelas aseguradas, se deducira en caso de siniestro
indemnizable, un 10 por 100 la indemnizacion neta a percibir por el asegu-
rado en la/s parcela/s sin fecha de transplante o siembra.

c) Consignar en la Declaraciéon de Seguro la referencia catastral
correcta de poligono y parcela, del Catastro de Rustica del Ministerio de
Economia y Hacienda, para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direccion General del Catastro del
Ministerio de Economia y Hacienda.

d) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a 45 dias desde la solicitud, por parte de Agroseguro. El
incumplimiento de esta obligacion cuando impida la adecuada determina-
cién de la indemnizacion correspondiente, llevara aparejada la pérdida
de la indemnizacion que en caso de siniestro pudiera corresponder al
Asegurado.

e) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccion inmediata, ademas de otros datos de interés, la
fecha prevista de recoleccion. Si posteriormente al envio de la Declara-
cién, dicha fecha prevista variara, el Asegurado debera comunicarlo por
escrito con la antelacion suficiente a Agroseguro. Si en la Declaracion de
siniestro o en el documento de inspeccién inmediata no se sefalara la
fecha de recoleccion, a los solos efectos de lo establecido en la Condicién
General Diecisiete, se entendera que esta fecha queda fijada en la fecha
Iimite sefialada en la Condicion Especial Quinta.

f) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspeccion de los bienes asegurados facilitando la identifi-
cacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a la
documentacion que obre en su poder con relacion a las cosechas asegura-
das.

El incumplimiento de esta obligacion, cuando impida la adecuada
valoracion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida del
derecho a la indemnizacién que en caso de siniestro pudiera correspon-
der al Asegurado.

En aquellos casos en que se haya incumplido las obligaciones a que se
refieren los apartados b) y ¢), en todas o algunas de las parcelas asegura-
das, o figuren datos falsos, en caso de siniestro indemnizable se deducira
en cada caso un 10 por 100 la indemnizacion neta a percibir por el asegu-
rado en la/s parcela/s objeto del incumplimiento.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades de ambas modalidades y tnicamente a efectos del
Seguro, pago de primas e importe de indemnizaciones en su caso, seran
fijados libremente por el Asegurado, teniendo en cuenta las esperanzas de
calidad, y con los limites minimos y maximos establecidos a estos efectos
por el MLA.PA.

Undécima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijacion por el
Asegurado el rendimiento a consignar, para cada parcela, en la Declara-
cién de Seguro; no obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las espe-
ranzas reales de la produccion.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada en
alguna(s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al Asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado de cada par-
cela se fija para todos los riesgos en el 100 por 100 del valor de la produc-
cién establecido en la Declaracién de Seguro.

El valor de la produccion sera el resultado de aplicar a la produccién
declarada de cada parcela el precio unitario asignado por el Asegurado.

Reduccion del capital asegurado

Cuando la producciéon declarada por el agricultor se vea mermada
durante el periodo de carencia por cualquier tipo de riesgo, se podra redu-
cir el capital asegurado con devolucion de la prima de inventario corres-
pondiente.

A estos efectos el Agricultor debera remitir a la Agrupacion Espafiola
de Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, S.A. (en
adelante AGROSEGURO, S.A.), ¢/ Gobelas, 23-28023 Madrid, en el
impreso establecido al efecto, la pertinente solicitud de reduccion conte-
niendo como minimo:

Causa de los danos y tipo de reduccion que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracién de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la Declaracion de Seguro y del Ingreso o transferencia
realizada por el Tomador para el pago de la prima o en su defecto, nom-
bre, apellidos y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro (Aplica-
cién —Colectivo, n.° de orden), cultivo, modalidad, localizacion geografica
de la(s) parcela(s) (Provincia, Comarca, Término), n. de hoja y n.° de
parcela en la Declaracion de Seguro de la(s) parcela(s) afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de finaliza-
cion del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y
comprobaciones que estime oportunas, resolviendo en consecuencia
dentro de los 20 dias siguientes a la recepcién de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento de
la emision del recibo de prima del Seguro.

Decimotercera. Comunicacion de danos.—Con caracter general,
todo siniestro debera ser comunicado por el Tomador del Seguro, el Ase-
gurado o Beneficiario a AGROSEGURO, S.A., en su domicilio social, ¢/
Gobelas, 23-28023 Madrid, o en las Oficinas de Peritacién de las corres-
pondientes Zonas, en el impreso establecido al efecto, dentro del plazo de
siete dias, contados a partir de la fecha en que fue conocido, debiendo
efectuarse tantas comunicaciones como siniestros ocurran. En caso de
incumplimiento, el Asegurador podra reclamar los danos y perjuicios
causados por la falta de declaracién, salvo que el Asegurador hubiese
tenido conocimiento del siniestro por otro medio.

En especial para el riesgo de Lluvia Persistente, el Tomador, Asegu-
rado o Beneficiario extremaran su diligencia en la comunicacion de tal
siniestro, en plazo no superior al sefialado, computado desde que se pro-
duzca el encharcamiento o enlodamiento. El incumplimiento de esta
obligacién, cuando impida la adecuada valoracion del riesgo, llevara apa-
rejada la pérdida del derecho a la indemnizacion.

No tendran la consideraciéon de Declaracion de Siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno aquella que no recoja el nombre, apellidos o denomi-
nacion social y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro y causa del
siniestro.

En caso de urgencia, la comunicacion del siniestro podra realizarse
por telegrama, télex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccién del Asegurado o Tomador
del Seguro, en su caso.

Término Municipal y Provincia de la/s parcela/s siniestrada/s.

Teléfono de localizacion.

Referencia del Seguro (Aplicacion-Colectivo-Numero de Orden).

Causa del siniestro.

Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccién.

No obstante, ademas de la anterior comunicacion, el Asegurado
debera remitir en los plazos establecidos, la correspondiente declaracion
de siniestro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la Declaracion de Siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicacién sera valida a efectos de lo
establecido en la Condiciéon Especial Decimoctava, no siendo necesario
Su nuevo envio por correo.

En caso de siniestros causados por Incendio, el Tomador del Seguro o
el Asegurado, vendran obligados a prestar en un plazo maximo de 48
horas habiles después del siniestro, declaracién ante la autoridad compe-
tente del lugar donde haya ocurrido. La copia autentificada del Acta de la
Declaracion debera ser remitida a Agroseguro en los cinco dias siguien-
tes, debiendo indicar, ademas, los datos siguientes:

La duracién del Incendio y sus circunstancias.

Sus causantes conocidos o presuntos.

La cuantia aproximada de los danos y los medios empleados para ami-
norarlos.

En caso de violacion de este deber, la pérdida del derecho a la indem-
nizacion se producira en el supuesto en que hubiese concurrido dolo o
culpa grave.

Decimocuarta. Muestras testigo.—Como ampliaciéon a la Condicién
Doce, parrafo 3 de las Generales de los Seguros Agricolas, si llegado el
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momento fijado para la recoleccion, no se hubiera efectuado la peritacién
de los dafos, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el acuerdo
amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el procedi-
miento para la tasacion contradictoria, el Asegurado podra efectuar la
recoleccion, obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigo con las
siguientes caracteristicas:

Las plantas que forman la muestra no deben de haber sufrido ningin
tipo de manipulacion posterior al siniestro.

El tamanio de las muestras testigo sera como minimo del 5 por 100 del
numero total de plantas de la parcela siniestrada.

La distribucion de las plantas elegidas para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando dos franjas completas por
cada 40, siendo el nimero minimo de franjas a dejar de dos.

En cualquier caso, ademas de lo anterior, las muestras deberan ser
representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas
indicadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del
derecho a la indemnizacién en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que al
efecto dispone la correspondiente Norma Especifica de Peritacion de
Dafos.

Decimoquinta. Siniestro minimo indemnizable.—Para que un
siniestro sea considerado como indemnizable, los daiios causados por los
riesgos cubiertos han de ser superiores respecto a la Produccion Real
Esperada (PRE) en la parcela afectada, a los porcentajes que segun el
riesgo amparado se sefialan a continuacion:

I. Riesgo de Pedrisco: 5 por 100 de la PRE:

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de Pedrisco en la misma parcela asegurada, los daios causados
por cada uno de ellos seran acumulables.

II. Riesgos Excepcionales (Inundacién-Lluvia Torrencial, Lluvia Per-
sistente, Viento Huracanado e Incendio):

Para que un siniestro de riesgos excepcionales sea considerado como
acumulable, los danos producidos por cada uno de ellos han de ser indivi-
dualmente superiores al 10 por 100 de la PRE de la parcela afectada.

Se considera que un siniestro de Inundacion-Lluvia Torrencial, Lluvia
Persistente y/o Incendio es indemnizable, cuando la suma de dafios de
todos los riesgos cubiertos, salvo los dafnos de riesgos excepcionales que
no sean acumulables, deducido el exceso de dafos sobre el minimo
indemnizable de Pedrisco, sea superior al 20 por 100 de la PRE de la par-
cela afectada.

Se considera que un siniestro de Viento Huracanado es indemnizable,
cuando la suma de dafios de todos los riesgos cubiertos, salvo los dafios
de riesgos excepcionales que no sean acumulables, deducidos el exceso
de dafos sobre los minimos indemnizables de Pedrisco, Inundacién-Llu-
via Torrencial, Lluvia Persistente y/o Incendio, sea superior al 30 por 100
de la PRE de la parcela afectada.

Decimosexta. Franquicia.
I. Riesgo Pedrisco:

En caso de siniestro indemnizable, es decir, cuando los dafios ocasio-
nados superen el 5 %, se indemnizara el exceso sobre dicho minimo
indemnizable, quedando por tanto a cargo del asegurado como franquicia
absoluta dicho valor.

II. Riesgos Excepcionales (Inundacién-Lluvia Torrencial, Lluvia Per-
sistente, Viento Huracanado e Incendio):

En el caso de siniestros de riesgos excepcionales que superen el
minimo indemnizable, tal y como se indica en la condicion anterior, se
indemnizara el exceso sobre el 20 por 100, del valor obtenido como dife-
rencia entre la suma de los danos de todos los riesgos cubiertos, salvo los
dafnos de riesgos excepcionales que no sean acumulables, y los dafos
indemnizables de los riesgos no excepcionales, quedando por tanto a
cargo del asegurado el citado porcentaje (20 por 100).

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los danos sera el siguiente:

A) Al realizar, cuando proceda, la inspeccion inmediata de cada
siniestro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse
en cuenta para la verificacion de los danos declarados asi como su cuan-
tificacién cuando proceda, segun establece la Norma General de Perita-
cion.

B) Al finalizar la campaia, bien por concluir el periodo de garantia o
por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total del producto
asegurado, se efectuara la tasacion definitiva de los dafios, tomando

como base el contenido de los anteriores documentos de inspeccion, y
teniendo en cuenta los siguientes criterios:

1. Se cuantificara la Produccion Real Esperada en dicha parcela.

2. Se determinara para cada siniestro el tanto por ciento de danos
respecto a la produccién real esperada de la parcela.

3. Se establecera el caracter de acumulable o no de cada uno de los
siniestros ocurridos en la parcela asegurada segin lo establecido en la
Condicion Especial Decimoquinta.

4. Se establecera el caracter de indemnizable o no de los siniestros
ocurridos en la parcela asegurada segin lo establecido en la Condicién
Especial Decimoquinta.

5. Se determinaran para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para
lo que se debe tener en cuenta la aplicacion de la franquicia absoluta en
todos los Riesgos, segin lo establecido en la Condiciéon Decimosexta.

6. El importe bruto de la indemnizacién se obtendra aplicando a las
pérdidas indemnizables de cada riesgo los precios establecidos a efectos
del seguro.

7. Elimporte resultante se incrementara o minorara con las compen-
saciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El céalculo de las compensaciones y deducciones se realizara de
acuerdo con lo establecido en la Norma General de Tasacion y en la
correspondiente Norma Especifica.

8. Sobre el importe resultante, se aplicara el porcentaje de cobertura
establecido y la regla proporcional cuando proceda, cuantificandose
de esta forma la indemnizacién final a percibir por el Asegurado o Bene-
ficiario.

Decimoctava. Inspeccion de danos.—Comunicado el siniestro por el
Tomador del Seguro, el Asegurado o el Beneficiario, el Perito de Agrose-
guro debera personarse en el lugar de los dafios para realizar la inspec-
cién en un plazo no superior a veinte dias en caso de Inundacion-Lluvia
Torrencial y Lluvia Persistente y de siete dias para los demas riesgos, a
contar dichos plazos desde la recepcion por Agroseguro de la comunica-
cion.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacion de ENESA y de la Direccién General de Seguros,
Agroseguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que
se determine en la autorizacion.

A estos efectos, Agroseguro comunicara al Asegurado, Tomador del
Seguro o persona designada al efecto en la declaracién de siniestro, la
realizacion de la visita con una antelacion de al menos 48 horas, salvo
acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccién en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre conforme
a derecho lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado en or-
den a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a 20 dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obli-
gada a realizar la inspeccién inmediata a que se refieren los parrafos
anteriores.

Asimismo, Agroseguro no vendra obligada a realizar dicha inspeccion
en el caso de que el siniestro ocurriese durante la recoleccion o en los 30
dias anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
Articulo Cuarto del Reglamento para aplicacion de la Ley 87/1978 sobre
Seguros Agrarios Combinados, se consideran clases distintas, cada una
de las modalidades de Patata, debiéndose cumplimentar declaraciones de
seguro distintas para cada una de las clases que se aseguren.

En consecuencia, el Agricultor que suscriba este Seguro debera asegu-
rar la totalidad de las producciones asegurables de cada modalidad que
posea dentro del ambito de aplicacion del Seguro.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las condicio-
nes técnicas minimas de cultivo que deberan cumplirse son las si-
guientes:

a) Las practicas culturales consideradas como imprescindibles son:

1. Preparacién adecuada del terreno antes de efectuar la siembra.

2. Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3. Realizacién adecuada de la siembra, atendiendo a la oportunidad
de la misma, variedad y densidad de siembra.

4. La semilla utilizada debera reunir las condiciones sanitarias
convenientes para el buen desarrollo del cultivo.

5. Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.
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6. Tratamientos fitosanitarios, en forma y niimero necesarios para el
mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

7. Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con caracter general, cual-
quier otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las
buenas practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccion
fijada en la Declaracion del Seguro.

b) En todo caso, el Asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en
cuantas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre
lucha antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas cultu-
rales o preventivas.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el Asegurador podrad reducir la indemnizacién en
proporcioén a la importancia de los dafios derivados de lamismay el grado
de culpa del Asegurado.

Vigésima primera. Reposicion o sustitucion del cultivo.

A) Reposicion:

Se entendera por reposicion del cultivo asegurado el levantamiento y
la nueva plantacién de la misma superficie perdida del cultivo en la par-
cela u otra/s parcela/s distintas a consecuencia de siniestros cubiertos en
la Pdliza en las primeras fases de desarrollo del cultivo.

Para que se considere reposicion, el ciclo del cultivo para la produc-
cién inicialmente asegurada en la nueva plantacion debera adaptarse al
final de garantias de la Pdliza suscrita.

Esta reposicion requerira de la oportuna declaracion de siniestro en
tiempo y forma y la inspeccién y autorizacion por el técnico designado
por Agroseguro

La indemnizacién correspondiente se fijara por mutuo acuerdo entre
las partes, teniendo en cuenta los gastos ocasionados para la reposicion.

La indemnizacion por reposicion mas la correspondiente a otros
siniestros posteriores no podra exceder el limite del capital asegurado.

La reposicion de la superficie perdida en una parcela/s distinta/s de la
inicialmente asegurada conllevara la comunicacion a Agroseguro de la
identificacion de las nuevas parcelas, su superficie y produccion en un
plazo no superior a 20 dias desde la autorizacion de la reposicion para
poder mantener las garantias de la P6liza y posibilitar la tasacion frente a
siniestros posteriores. Las superficies y producciones resultantes seran
equivalentes a la correspondiente a la superficie perdida.

La reposicion no conllevara ningin tipo de regularizaciéon, mantenién-
dose la identificacion, superficies y producciéon de la Declaracion de
Seguro inicialmente suscrita en vigor.

B) Sustitucion del cultivo:

Se entendera por sustitucién del cultivo el levantamiento y la planta-
cién de un cultivo distinto al inicialmente asegurado y/o del mismo cul-
tivo, cuando el ciclo de cultivo no se adapte al final de las garantias de la
Poliza suscrita, en el total o parte de la parcela asegurada a consecuencia
de siniestros cubiertos en la P6liza.

Esta sustitucion requerira de la oportuna declaracion de siniestro en
tiempo y forma y la inspeccién y autorizacion por el técnico designado
por Agroseguro.

La sustitucion del cultivo dara lugar a una indemnizacién con un limite
maximo del 65% del Capital Asegurado, en funcién de los gastos realiza-
dos hasta el momento de ocurrencia del siniestro.

Esta indemnizaciéon conllevara el vencimiento de las garantias de la
Poliza suscrita.

Vigésima segunda. Medidas preventivas.—Si el Asegurado dispusiera
de las medidas preventivas contra pedrisco, consistentes en Mallas de
proteccion antigranizo, lo hara constar en la Declaracion de Seguro para
poder disfrutar de las bonificaciones previstas en las tarifas para aquellas
parcelas que dispusieran de dichas medidas.

No obstante, si con ocasién del siniestro se comprobara que tales
medidas no existian, no hubiesen sido aplicadas o no estuviesen en con-
diciones normales de uso, se procedera segun lo establecido en la Condi-
cion Novena de las Generales de la péliza de Seguros Agricolas.

Vigésima tercera. Normas de peritacion.—Como ampliaciéon de la
Condicion Decimotercera de las Generales de los Seguros Agricolas, se
establece que la tasacion de siniestros se efectuara de acuerdo con la
Norma General de Peritacion aprobada por Orden Ministerial de 14 de
marzo de 2003 (B.O.E. de 21 de marzo), y la tabla de valoracién siguiente:

TABLA: PORCENTAJE DE PERDIDA DE RENDIMIENTO
POR DESTRUCCION DE SUPERFICIE FOLIAR

Estado Pérdida de masa foliar (%)
de
desarrollo 0 10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100

1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
3 0 2 4 6 8 |10 |13 [16 |19 |22 |25
4 0 3 6 9 |12 |15 |19 |23 |27 |31 |35
5 0 3 7 110 (13 |17 |22 |28 |33 |39 |45
6 0 4 9 |13 |18 |22 |28 |34 |40 |46 |52
7 0 4 9 |13 [ 18 |22 |27 |32 |37 |42 |47
8 0 3 6 8 |11 |14 |17 |20 |24 |27 |30
9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10

10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Estados de desarrollo del cultivo de patata:

1. Brotacion del tubérculo.

2. Desarrollo de las dos primeras hojas.

3. Desarrollo de los restantes tallos primarios adicionales.

Hasta 6-8 nudos visibles sobre estos tallos.

4. Crecimiento de la planta hasta 30 cm. (hasta 10-12 nudos visibles
en los tallos primarios). No existen botones florales y se inicia la tuberiza-
cién.

5. Aparicion de botones florales en tallos primarios, se ven pequenos
tubérculos.

6. Las flores de los tallos primarios abiertas; elongacion rapida de
tallos secundarios con formacion de botones florales.

7. Las flores de los tallos primarios han completado su desarrollo y
comienzan a caerse. Flores abiertas en tallos secundarios y presencia de
botones florales en tallos terciarios.

8. Todas las flores de tallos primarios y la mayor parte de las flores
de tallos secundarios han caido. Flores abiertas en tallos terciarios. Con-
siderable crecimiento lateral.

9. Todas las flores han caido y amarillean las hojas.
10. Desecacion completa de la planta y maduraciéon del tubérculo.
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